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The Pataca (MOP) is divided into 100 avos and it is Macao’s official currency. There are banknotes and Casino Oceanus no Pelota Basca is located outside of the hotels.
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The climate is fairly warm and tropical. Annual average temperature is about 23°C (73°F) and ranges ,{‘f@ 61] & I . 3 Xy & i ©%rop, i3 3 & - MAPA TURISTICO - TOURIST MAP
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A-Ma Temple already existed before the city of Macao came into being. It consists of the Gate Pavilion, the Memorial Arch, the Prayer Hall, the Hall of the religious services of the Cathedral were temporarily transferred to the old chapel of the Holy House of Mercy. The fagade is characterized by pilasters ’ (5] '63 * u%. 241 AE O’J‘ %a’é g % = E
Benevolence, the Hall of Guanyin, and Zhengjiao Chanlin (a Buddhist pavilion). The variety of pavilions dedicated to the worship of different deities in a and the twin belfries that stand out on the streetscape. The exterior is clad in Shanghai plaster, giving the church a monolithic subdued appearance. @ ’ ¢ 2 Jardimda (,.‘;nﬂnha Russa g‘é’;m 6%* es
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Built in 1874, this building was constructed to accommodate an Indian reglment from Goa appointed to reinforce Macao’s police force. Now it serves as the xiguan Chinese residential building. ﬁ K75 / No.7, Travessa da Sé n%,% /}?96 <) Q‘}\“% 5“ Mesquita e Cemitério Islamicos
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The ground water of Lilau used to be the main source of natural spring water in Macao. The popular Portuguese phrase: “One who drinks from Lilau never Founded in 1587 by three Spanish Dominican priests who originally came from Acapulco in Mexico, this church is also connected to the Brotherhood of Our %} &f&\‘ | n Q% $® .\‘0 = § RESER VOIR =
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Built before 1869, this was the traditional Chinese residential compound home of prominent Chinese literary figure Zheng Guanying. It is a traditional . N ) A - . S ‘U Y%, 73 (P] t»" P‘é‘“ PNE“‘
Chinese compound consisting of several courtyard houses, displaying a mix of Chinese and Western detailing, such as the use of grey bricks against Ruins of St. Paul’s College (Former Mater Dei Church, forecourt and staircase) ugl’] 7S Rua do Tarfeio (73 EREYE § eﬁm}ﬂg 52 ‘a ﬁ:nz
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BB A EME . SEP S AR — - BRNIEBEERRIGISE - EAEY S RIER, - Ak (AEFE 25 - AEfrntEs 02s s formed what can be perceived as the “Acropolis” of Macao. Close by, the archaeological remains of the old College of St. Paul stand witness to what was the HI] g ww A uwsﬂmmm‘mgm J‘ (\@ NBEIEEE g >[-
o R S S B St AL | o o A o first west . ity in the Far East, with an elaborate acadeni . Nowadays, the fagade of the Ruins of St. Paul's functi bolical ; SoundofwwanmweMuseum ) 3 BtH#IS
EE - K EEERZA WS INBAE YR ERNE R RN e R S AE - s we;; ern- s;ye unlve% y in fqe/;\r ai wi 7:f eAaA ora\ea\cfasaer?:(:j il:gradméne owadays, the facade o L?e ulnz of St auﬁs unc |onisyr: olically m GMMGWMMM 5 % $ 4 ’ & el jiud ﬂ
Built by the Jestiits in the mid-16" century, this is one of the three oldest churches in Macao. lts present appearance and scale were acquired in 1846. Situated as an altar to the city. REHFITVEENEE / Museum of Sacl and Crypt 091 OO 18:00, 17:30f% £ A5 / no admission after 17:30 (& H1—14:00 ‘ 4 % §’ & & Rosgaos o Pato etr el
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wealthy, thus explaining the building’s scale and wealth of architectural treatment. It is a neo-classical structure, with subtle baroque decorative inspirations. @ * I]HB u% rﬁﬁ ( j( f— E: ) Inner Harbour Ferry Terminal :;o" | Pm— %90 2 ﬁ%ﬁ'ﬁ(& S5 ! Z58 '?”3 & E’, Eh
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Macao Gourmet Paradise

The stunning variety of distinctive cuisine available in
Macao makes this international city a paradise for food
lovers. From local Macanese dishes, Japanese sushi,
exquisite Italian cuisine, French gourmet, to halal dining,
there is food to please every palate.

Wines and gourmet are butter and bread. Various kinds of
Portuguese wines are widely available in restaurants and
they are still a bargain in Macao.

Near the Statue of Kun lam and Avenida Dr. Sun Yat Sen
is an oasis of trendy bars, pubs and restaurants, attracting
astic nightlife of Macao.
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Hi, everyone, | am Mak Mak. Come and follow me to explore
the taste of Macao - UNESCO Creative City of Gastronomy.

By Air

Macau International Airport

Macau International Airport is located on Taipa Island, it
takes 15 minutes to reach Macao city. For information on
flight schedules, contact (853) 2886 1111 or visit
Www.macau-airport.com

Sky Shuttle Helicopters Limited operates services between
Macao, Hong Kong and Shenzhen.

Enquiry Hotlines : Macao (853) 2872 7288; Hong Kong
(852) 2108 9898, Shenzhen: (86)755 2345 8741 or visit
www.skyshuttlehk.com

By Sea

The high-speed ferry service provided by Turbodet and
Cotai Water Jet is a convenient transportation choice for
visitors travelling between Hong Kong and Macao.
TurboJET

Enquiry Hotlines : Macao (853) 2855 5025 ; Hong Kong
(852) 2859 3333

Website: www.turbojet.com.hk

Cotai Water Jet

Enquiry Hotlines : Macao (853) 2885 0595 ; Hong Kong
(852) 2859 1640 website: hk.cotaiwaterjet.com

By Land

The Border Gate: 6:00am to 1:00am of the next day
Qingmao Port: 24 hours

Macao Port Zone of Hengin Port: 24 hours

Hong Kong-Zhuhai-Macao Bridge Frontier Post at Macao
Port: Visitors from Zhuhai can travel to Macao via the
Frontier Post on foot from 8:00am to 10:00pm. Passengers
arriving at Hong Kong International Airport have a new
option of taking a direct coach to Macao via the Hong
Kong-Zhuhai-Macao Bridge at the SkyPier Terminal.
Hong Kong-Zhuhai-Macao Bridge Shuttle Bus
Company Limited

Enquiry Hotlines : Macao (853) 2872 3888; Hong Kong
(852) 3753 3888; Mainland China (86) 400 863 3888
Website: www.hzmbus.com

One Bus Hong Kong Macau Limited

Enquiry Hotline : Hong Kong (852) 3703 3981

Website: www.onebus.hk

Hong Kong Macau Express

Enquiry Hotline : Macao (853) 2832 2198

Website: www.hkmoexpress.com

Macau HK Airport Direct Coach Service

Enquiry Hotlines : Macao (853) 6567 0900; Hong Kong
(852) 3193 9188

Website : www.macauhkairportbus.com

LOCAL TRANSPORTATION

Buses

The flat rate for bus is MOP®6.

Please visit http://www.dsat.gov.mo/dsat for details.

Taxis

Two types of taxis are available in Macao, of which
normal taxi is black in colour and special radio taxi is
red in colour. The flag fall charge is MOP21 for the first
1,600 metres, MOP2 for every subsequent 220 metres
and a surcharge of MOP2 applies for every 55 seconds
for waiting made by passengers’ request or during the
journey. Each piece of luggage carried in the trunk costs
MOPS.

A surcharge of MOP2 applies for journeys from Taipa
to Coloane; MOPS5 applies for journeys from Macao to
Colane or from the University of Macau’s new campus
on Hengain Island; MOP8 applies for journeys from
the Airport, Taipa Ferry Terminal, Macao Port Zone of
Hengain Port, or the Zhuhai-Macao Artificial Island of
Hong Kong-Zhuhai-Macao Bridge.

The special radio taxi charges fares in accordance
with the taximeter, just like normal taxis. For normal
taxi reservations, please call (853) 8500 0000 or (853)
2828 3283; for special radio taxi reservations, call 2881
2345. Passengers can also request immediate pickups
or book rides in advance through the ride-hailing apps
“MassPlus”, “Uber” or MPay’s “Amap Ride-Hailing”.

BPIESMIE Dining *
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Macao’s delicacies are known-to-world, which always attract locals and the tourists. Macao’s vast
number of local food stalls cater to every visitor’s taste and budget and bring you the authentic taste
of Macao. Start your tasty journey: www.macaotourism.gov.mo/en/dining
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Direcciio dos Servicos de Turismo
Informacéio Turistica

Macao Government Tourism Office
Tourist Information

R MACAU
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MRS AR

Aeroporto Internacional de Macau Ala de Chegada

MACAO
Macau International Airport, Arrival Hall

Gl v Posto Fronteirigo das Portas do Cerco Border Gate

L3t 7 36 T Terminal Maritimo de Passageiros :
YRR do Porto Exterior Outer Harbour Ferry Terminal
BRI Terminal Maritimo de Passageiros da Taipa Taipa Ferry Terminal

ey - Posto Fronteirico de Macau da Ponte The Hong Kong-Zhuhai-Macao Bridge
P S E RS !

AR R Hong Kong-Zhuhai-Macau Frontier Post at Macao Port
HROFR R AR Posto Fronteirigo de Macau no Posto Fronteirigo Qingmao Port

aan Shun Tak Center Shun Tak Center

Eils PR TEE 005 S P 336-337 Shun Tak Center 336-337 Shun Tak Center

336~337% 200 Connaught Road, Central, Hong Kong 200 Connaught Road, Central, Hong Kong

T (852) 2857 2287
14E 1 (852) 2559 0698

Tel: (852) 2857 2287
Fax: (852) 2559 0698

Tel: (852) 2857 2287
Fax: (852) 2559 0698
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USEFUL TEL NO:

(853)28333000

IR EMAR (24/)\F)

Tourism Hotline (24hrs)

110/112 /999
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Emergency Call
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Northern district

Boasting a rich history and culinary delights, the northern district encompasses areas including Areia Preta, lao Hon,
lIha Verde, Toi San, Barrier Gate, Mong Ha, and the Fai Chi Kei vicinity. Travellers are welcome to look into Macao’s
past by visiting notable sites such as Lin Fong Temple, Lin Zexu Memorial Museum of Macao, or Kun lam Tong.
Foodies may make their way to Fai Chi Kei, or the Cooked Food Area in the lao Hon Hawkers’ Building, to unearth

the delights of the northern district.

Macao Grand Prix Museum

The four-storey museum houses the Grand Prix cars and motorcycles from across the decades, providing visitors
an informative and leisure journey of the Macau Grand Prix. The newly equipped multimedia interactive facilities and

racing scenario display elevate visitors’ experience to a new level of educational fun. For details, Please visit

mgpm.macaoturism.gov.mo/en

Former lec Long Firecracker Factory
Firecrackers used to be one of the pillar industries in Macao, with Taipa serving as the manufacturing hub of
firecrackers. The only well-preserved heritage site of Macao’s firecracker industry is the Former lec Long Firecracker
Factory, which has been in Taipa for about a century. The site comprises a walkway, an exhibition hall, and a cultural

and souvenir shop, providing a comprehensive experience for visitors.
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Museums

BPIREE
MACAO SCIENCE
CENTER

BEPIEE
MACAO MUSEUM

BEEYE
MARITIME MUSEUM

RPIEiTIEYIER
MACAO MUSEUM OF ART

HREEYEE

ST. DOMINIC'S CHURCH
MUSEUM-TREASURE OF
SACRED ART

RERBIEYENEE
MUSEUM OF SACRED ART
AND CRYPT

RPIE R AT S

DR. SUN YAT-SEN'S
MEMORIAL HOUSE
IN MACAO

RPIHRIRAC 2
LIN ZEXU MEMORIAL
MUSEUM OF MACAO

HpIEYIeE
FIRE SERVICES MUSEUM

CREEYEE
MUSEUM OF THE HOLY
HOUSE OF MERCY

BEREE
TAIPA HOUSES

HEBLEEE
XIAN XINGHAI
MEMORIAL MUSEUM

W EE
COMMUNICATIONS
MUSEUM

R CIEREEmRE
HANDOVER GIFTS
MUSEUM OF MACAO

BRPIREEE
MACAO TEA CULTURE
HOUSE

BETKEESRER
MUSEUM OF TAIPA &
COLOANE HISTORY

BERC SR
ZHENG GUANYING
MEMORIAL MUSEUM

HERRNE

HERITAGE EXHIBITION
OF A TRADITIONAL
PAWNSHOP BUSINESS

EFRTETRR E YR
MUSEUM OF THE MACAO
SECURITY FORCES

RREREEE
JAO TSUNG -1
ACADEMY

hARZEEELL
FORMER CHONG SAI
PHARMACY

BPIAFEEEYIE
MACAO GRAND PRIX
MUSEUM

TRFIFIRNIA S ERPIFIZEE
Avenida Dr. Sun Yat-Sen, Macao
Science Center

RFTBADEERIH125%
112 Praceta do Museu de Macau,
Macao

TRFIE R RART TSR
1 Largo do Pagode da Barra, Macao

BP0 R RS
Avenida Xian Xing Hai, Macao

EPS RIS EATI
(B =RIHSS)

Largo do S. Domingos
(next to Senado Square)

RFIAR= B
Ruins of St. Paul's, Macao

IRFIE TR
1 Avenida Sidonio Pais, Macao

TR E AR - EERN
Avenida Almirante Lacerda, near the
Canidrome Dog Race Track and at
the foot of Mong Ha Hill, Macao

TRFTERS B2 E 65
2-6 Estrada de Coelho do Amaral,
Macao

BRI CRELE2R(EES
Alth)

2 Travessa de Misericordia, Macao
(near Senado Square)

RPN IESE IR

Avenida da Praia, Taipa, Macao

TRFERIME51-1635%
151-153 Rua de Francisco Xavier
Pereira, Macao

RFIBRAEE BT
7 Estrada de D. Maria I, Macao

RFIRTO R 2B A B (R
E178855)

Avenida Xian Xing Hai, Macao
(Adjacent to the Macao Museum

of Art)

R ERSRERE AR
Lou Lim Ieoc Garden, Avenida do
Conselheiro Ferreira de Almeida,
Macao

BT SN R R

Rua Correia da Silva, Taipa, Macao

RFIRRIEA B 105RBRAR
10 Travessa de Antonio da Silva,
Mandarin's House, Macao

RIS R 39657
396 Avenida Almeida Ribeiro,
Macao

BRI EERE
Calgada dos Quartéis, Macao

TRFITETE E K BB O55RC-DEE
95 C-D Avenida do Conselheiro
Ferreira de Almeida, Macao

TRFIEIHEATB05%
80 Rua das Estalagens, Macao

RPISZELE4315%
431 Rua de Luis Gonzaga Gomes,
Macao

& H10:00-18:00 (17:30{= L =)
EEHNKEREERS NG - AR
BERHR

10:00-18:00 (tickets available up to 17:30)
Closed on Thursdays and Lunar New
Year's Eve; Open on public holidays

H10:00 ~ 18:00 (17:30/ZILE =)
EER—RE - ARBRBEBERK
10:00 ~ 18:00 (tickets available up to
17:30) Closed on Mondays; Open on
public holidays

S H10:00 ~ 18:00 (17:3012 L A15)
EEHIRE

10:00 ~ 18:00 (last admission until 17:30)
Closed on Tuesdays

&H10:00 ~ 19:00 (18:30(2 - A15)
EEH—RE  ARBIRREHN
10:00 ~ 19:00 (last admission until 18:30)
Closed on Mondays

& H10:00 ~ 15:00

EEHR BIREE

10:00 ~ 15:00

Closed on Thursdays and Sundays

5 H9:00 ~ 18:00 (17:30f2 1L A15)
EEH T TN TMREINGE - AR
BEFHK

9:00 ~ 18:00 (last admission till 17:30)
Closed on Tuesdays after 14:00 ; Open on
public holidays

&H10:00 ~ 17:00
EEHTIRE
10:00 ~ 17:00
Closed on Tuesdays

H9:00 ~ 17:00
EEH— R RIS

9:00 ~ 17:00

Closed on Mondays and mandatory holidays

&H10:00 ~ 18:00
ARBHRR BRI
10:00 ~ 18:00

Open on public holidays

&H10:00 ~ 13:00514:30 ~ 17:30
EER—RATRBIAME

10:00 ~ 13:00 and 14:30 ~ 17:30
Closed on Mondays and public holidays

£ H10:00 ~ 19:00 (18:30 BIEALS)
EE—RE

10:00 ~ 19:00

(last admission until 18:30)

Closed on Mondays

& H10:00 ~ 18:00 (17:30f2 L A15)
EERRE - ARBRBEBERK
10:00 ~ 18:00 (last admission until 17:30)
Closed on Tuesdays; Open on public
holidays

H9:00 ~ 17:30
NRIREIREE

9:00 ~ 17:30

Closed on public holidays

SH10:00 ~ 19:00 (18:301% 1L Ai5)
EER—E - ARBRBREHEK
Opening hours: 10:00 ~ 19:00

(last admission until 18:30)

Closed on Mondays; Open on public

holidays

H9:00 ~ 19:00

EER—IRE - ARBBARERK
9:00 ~ 19:00

Closed on Mondays; Open on public
holidays

& H10:00 ~ 18:00 (17:30 {BLEAL)
EEH—IREE

10:00 ~ 18:00 (last admission until 17:30)
Closed on Mondays

S H10:00 ~ 18:00 (17:30/% 1k A\i5)
EEH=REE - ARBRIIRERK
10:00 ~ 18:00 (last admission until 17:30)
Closed on Wednesdays; Open on public
holidays

& H10:30 ~ 19:00 (18:30 {ELEAIS)
FRE—EEH—IEE

10:30 ~ 19:00 (last admission until 18:30)
Closed on first Monday of every month

FH:00~17:45 ; BAR K AR
9:00~17:00

Weekdays: 9:00 ~ 17:45; Weekends and
public holidays: 9:00 ~ 17:00

& H10:00 ~ 18:00 (17:30 f21EAIS)
EEP—NE - ARBRBREFEK
10:00 ~ 18:00 (last admission until 17:30)
Closed on Mondays ;

Open on public holidays

4 H10:00 ~ 18:00

ERHTRE . ARBIHEREENK
10:00 ~ 18:00

Closed on Tuesdays ;

Open on public holidays

S H10:00 ~ 18:00 (17:30 {S1EAL)
ERETIRE

10:00 ~ 18:00 (last admission until 17:30)
Closed on Tuesdays

(853) 2888 0822

(853) 2835 7911

(853) 2859 5481

(853) 8791 9814

(853) 2836 7706

(853) 2835 7911

(853) 2857 4064
(853) 2830 6282

(853) 2855 0166

(853) 8396 0420

(853) 2857 3938
(853) 2857 7503

(853) 8988 4000

(853) 2845 0062

(853) 2871 8570
(853) 2871 8063

(853) 8504 1800

(853) 2833 7676

(853) 8988 4000

(853) 2835 7911

(853) 8988 4027

(853) 2855 9999

(853) 2852 2523

(853) 8399 6699

(853) 8593 0515
(853) 8593 0516
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=] =] . 27 B! 2 3* The Parisian Macao e R NJR4ELS  Casino Parisian M: et . . e — N
Hotel R&1%  Casino Hl amesA - ARERARIES  CunoRsmeor | - Labiots & En B RBAASHE - BHARES 2 MORE - SEERR2TERE - finA—i2a)
T - S — WELE 3* ABIUEE Paiza Lofts 3 * Apartment Hotel BECRBITER - 5AE -
S YOHOT E/EZEIMBESE 5% YOHO Hollywood Roosevelt Hotel F#15E2 0 - www.teamlab.art/zh-hant/e/macao
SRPER S * The St. Regis M: — s asy
ARSI ° oo T sHxEs 5 MGM COTAI EHEHIGIEAS  CuinoMGM Cotai  MRHEKLRE N e
28 FhFEAEE 4% Golden Crown China Hotel PRBAK YR DAFHZENER © EREI65REMBE R =K EH 4800 -
BLETE 4% Crmckiesy Bl [EIRRT 5% Morpheus ZIEE2E - www.studiocity-macau.com/tc/entertainment/waterpark
A/l —
SRS SEE 4% Royal Infante Harbour View Hotel T 5*(Deluxe)  The 13 Hotel Nightlife in Macao is famous for its variety, its frantic pace and constant change. For night owls
N EERBE 3% Treasure Hotel this is a city that never sleeps, with plenty of bars along the Avenida Sun Yat Sen, near the Kun
n B HRSE = Inn Hotel o . i lam Statue. For the most popular and trendy lounges and discos in town, head to AIA Tower and
BIBSRERAE 5% Grand Coloane Resort ARA 4 Lisboa Citizen Macau Fisherman’s Wharf.
SEVEVNE Y MELE 4* ABRAENE  The Grand Suites at Four Seasons 4 * Apartment Hotel
n PESEE 4% Pousada de Coloane e . — Macau 2049
et . tE= 5*(Deluxe)  Grand Lisboa Palace FERIRLS Casino Grand LisboaPalace. A brand-new residency directed by renowned Chinese director Zhang Yimou, Macau 2049 is a
n SEREIEE 4 Grand Dragon Hotel B e S 3% England Marina Club Hotel new production weaving together cutting-edge technology and eight distinct intangible cultural
TEEBE 5 Broadway Hotel TEERLE ot Bmivesy At EBIS heritages. Led by a team of internationally acclaimed creative professionals, Macau 2049
N B AEE 4% NEFAEE  Londoner Court 4 * Apartment Hotel reimagines and revitalizes intangible cultural legacies, creating a spectacle that transcends the
Rt 5% (Deluxe) Altira ISR IR %S Casino Altira = - : language and cultural boundaries.
- - - BRENABEIVAE 3* ABIUHE Marina Phantom Apartment Hotel 3 * Apartment Hotel For details: macau2049.mgm.mo/en
BPIBLRH AT 5 The Venetian Macao FUBHRASRSS  Casino Venetion SEPIEEETS 5 Andaz Macau
. . PRI e : AR EUEOER House of Dancing Water o o o .
13 il ESiES 5* (Deluxe) Four Seasons Hotel Macao wis Casino The Plaza Macau afF 3% House of Art Designed by Peparini Studios Artistic Director Giuliano Peparini and brought to life by a team
- of nearly 300 cast, crew and behind-the-scenes personnel, the re-imagined production blends
()= 5* (Deluxe) Niiwa B AHIIRLELS  Casino City of Dreams o Z ﬁ 1, ar;arial acr%)hbatics,lstory(tjelling, andhcutting—edgetechbnology |ion a ZZO—Eegree circular performance
ooy N H theatre. This acclaimed aquatic show promises to bring a breathtaking experience, captivating
LFEE 4x (e L£ il % p;&% /% Fﬁﬁ EﬂteftOlﬂmeﬂt % audiences with a spellbinding fusion of artistry and innovation.
SEPSERSEE 5% Grand Hyatt Macau BPIEREBEE TSNS - BNBREENE  BRES0EE - @S CRLEE - BiSBR0EREER For details: www.cityofdreamsmacau.com/en/house-ofdancing-water
fisya) &= Galaxy JRPIERIAIRLALS  Casino Galaxy Macau FHIANFRIIABE—  MAIA Tower (RIBES)RIBFVAANEE - TR MGEARIZGER  RE—F - ZIPCITY Macau
P A ESEE 5 * Hotel Okura Macau GEPF92049) ZIPCITY Macau is Asia Pacific’s first urban zip line facility with five zip lines. Day and night rides
= :/# EEK?%ﬂ%gﬁgggﬁﬂﬁmﬁ%ﬁ%éﬁﬁ . (GEF32049) &A T AEREAGE GEInsEE - ttmpaimm are offered to tourists to experience a zip journey reaching speeds of up to 55 kilometres per hour.
BRPIIAETE 5* Banyan Tree Macau BETEREXLERERAE  BEARYFABKNEADS - AR M BB ES RS - For details: www.zipcity.com
SBPREAGEE 4% The Londoner Macao Hotel  SBPHHZARLLSS  Casino The Londoner Macao 11525 2 ] + macau2049.mgm.mo/to teamLab SuperNature Macao
P B 5% Conrad Macao (KR TeamlLab transforms the space into a complex three-dimensional world across varying
o 2R (KER) HPeparini StudiosZE1T42E Giuliano Peparini#&JJs%5t - WHKRB30ZEEZX 13007 elevations. Blurring boundaries between the human body and art, the exhibit features an
BEAEE 5 * Londoner Grand ng;é N %f)\%@%?éﬁi%?ﬁﬁ%ﬁ c RBMAE ST - BIBMEARA KRR - FE270E R 5 le:xoigilng sleries of fully ilmgﬁers/iv/e and compelling artworks.
\pE EE s : BAEBRIE L —15RFRKERR - or details: www.teamlab.art/e/macao
BPIRE B RBIS i The Ritz-Carlton Macau 185528 www.cityofdreamsmacau.com/tc/house—of-dancing—water
RPIWEBEEE o IW Marriott Hotel Macau RPIRE %twleldlé? (e:;ttyw‘g’taetreraprl?riﬁ Macao consists of both outdoor and indoor areas, offering incredible
?ﬁf;%??@@fé AaLs StudiOCityHOtel %ﬁ;;%;ﬂgyﬁ‘%b% Casino Studio City EEFﬂﬁ%XEEEKEE{i&FTi%?;%/\EES ’ Eﬁﬁﬁﬂ%;%% ’ ﬁﬁ%ﬂ%}% E' FﬁﬂﬁﬁﬁﬂﬂEG%1i’Egmﬁ K ﬁﬁ%ﬁg55@ water agttlractions apva”lab[e 365 days a year_ ) ’ g
XF2= 5* (Deluxe) Wynn Palace KA EZIRLELE  Casino Paldcio Wynn %lﬁ%lﬁ;%  www Zipoity.com/zh—hant For details: www.studiocity-macau.com/en/entertainment/waterpark
 H | 5 ILHAS-ISLANDS
PONTE GOV. NOBRE DE CARVALHO FRIENDSHIP BRIDGE b Eia .
EAE MACAU-TAIPA BRIDGE , (EBPE / Para Penisula de Macau / ESTUARIO DO RIO DAS PEROLAS Jik i Y 1 - MAPA TURISTICO - TOURIST MAP
PONTE DE SAI VAN {£APIE / Para Penisula de Macau / To Macao Peninsula To Macao Peninsula ZHUJIANG ESTUARY 0 200 400 600 800 1000 Wf::K Bl :1/20000
,SAI VAN PRIDCH , EAREHE 1 1 1 1 1 |  UNIT:M  SCALE: 1/20000
{H®PFI+ 5 / Para Penisula de Macau / 8 N | % S deigagto KPREER
To Macao Peninsula ; eﬁg@ﬁ%% N o BEE - g B p mmigraton Offce '
*! S, P o iz > ) &g TERMINAL MARITIMO DE PASSAGEIROS DA TAIPA
o o Lo, i = TAIPA FERRY TERMINAL
g ETE TP\&Q\S Conjl;_nyoEssculltttSvicoceMitladouro . afW/B&E y | :§:_,
8 0% S| aipa Sculpture Complex Sparteirg g% ﬂ %\‘)&&\« m
(o} &
CHEOK KA S
3 ‘% o/ nm VILLAGE § ESTRADA iy - N oy (5]
& o N o Cemiterio de "Hau Si"
§ ‘U) TAIPA PEQUENA D \T {% 41 \{,'7 A United Chinese Cemetery .
S SE w 4 5
605\% i & Poﬁfﬁ 2 «Qé" %\}‘ %(_f /§\@ I .I %TA DA Is) > ZHUJI\TN(JB:EDSTUARY
\6’6 e O % 0$0 ”8% ”@g, N 4@ =~ Bklgﬁi
S 0 oh o N 2 % % KEI 2ITA P ZHUHAI
K2 X (05\?3\ *_@ N\DP\OQ' Py >f§%\ %%, &7 r o
9 & & 5:& % % ?;\@g} R B 5 \.’ Area de Escorrega RPEE RE;};z%mR
o @ Flj @ I‘%&% MACAO

% PENINSULA
INNER )
HARBOUR

x5 3
Qﬁr 9y % % Y NE Grass Sliding Area
@ e b < &Y Ve 7(?!!11%51.'\ -
- ‘e, Ho& & G e Hoo
A — a %, & g & B gy AEROPORTOINTERNACIONAL DEMACAU
g = % ’ %, N © <
DEST.GOVERNADORA"LBANOOLwEunA@(,) oy 4| i &Y %@ s

MACAU INTERNATIONAL AIRPORT

Buda dasQuatro Faces
- Four Faces Buddhia: cO ‘NP 'P)
\" Edu\’r% (?Es i \.l PVEN\D“OUW n \I@\\OP‘ A4
Pier Garden Q@ {é\\,@ o E#I? o o R
29| § iy, ) ek m&.’
5
9 AN e & 4
P S OB & ®
5 Olympic Sports Centre N % ‘ Cosasdalaipa h g Eﬁ%
& i [ ehaattias AR
SRR = GUANGDONG il ¢
(@sfrRm) ﬂ”,;f:j;md;a;?;;gﬂmm Universidade de Ciéncia e Tecnologia de Macau i A
}\Il \\H\’(\Y(‘j;’:j I&(_MH\L D Macau University of Science & Technology PROVINCE & KA-HO BAY
a ( 2LINIC)
’il'@ ] .
s o i e
1 ZHUHAI R x
m TR AB AR AR 055 senvioR phespeR m COLOANE Bob Y
H E m N ,\Jf
A A
m ¥ @ £ R,
m ] Giv%
m CHEOC VAN BAY E
& Ena el 2]
mmi o B
y o0
Bo A5y AVENIDA DE COTAl AR EneREH 34] ®
= NAVE DESPORTIVA DOS JOGOS DA ASIA ORIENTAL DE MACAU
25] & (@) VACAOEASTASIAN GAMES DOME
= ‘
= [
wEORF i = %Q
Posto Fronteirio Henggin LEYS > N
. PONTE FLOR pg =T
. Henggqin Port LOTUS —
6 E A2
Eﬁ‘é LOTUS BRIDGE ALE FLOR DF " h‘iﬁ‘{%
GUANGDONG (Do orls ‘ 3
PROVINCE -~ BAIA DE KA-HO
et il LR
ZHUHAI R GB ion sl
R RPIR R AL (RPIEMBEEIX) Hacao omHOPI, e rmmy i
Orient Golf Macau Club (Caesars Golf Macau) nstituto de Enfermagem Kiang Wu de Macau
Kiang Wu Nursing College of Macau
)
ﬁﬂlj\ﬂﬁiﬁ il Fﬁn%o@m Seng
Kartodromo de Coloane: - Sam Seng Temple
3 25} Coloane Karting Track o ’
HAPIRE , y, S A
Universidade de Macau RESERVATORIO Barragem de Ka-Ho JUBH 8
University of Macau RESERVOIR \Ra-Ho Dain Vila de K4-Ho Tl
L Ka-Ho Village ol
ﬁ@%@ .
STl = il
RADA bo ALTINHO DEEs =45 e -
E KA, v ol NELEEB\E
E '4/0 ) . Igreja de Ne Sr2 das Dores
Monte de Ka-Ho Our Lady of Sorrows Church

o NABREEAR

% Parque de Merendas do Altinho de K4-Ho

Ka-Ho Mountain

=
BN Nl el
BTN % Iﬁ Ka-HoHeightBarbecuePark
Parque Industrial da Concérdia L
Concordia Industrial Park . { .EE&E{QEHE%%

o - N = Macau Goff & Country Club

KERE —

~— Parque Aquético
 Water Activities Centre

8 BOKENSAR

ser©

1
SOUTH CHINA SEA

A P 88 8 5% 4R B

S . D . b
X L
Okt ( ‘O I JOANE
N7 Parque de Seac PaiVan a =
Seac Pai Van Park >

Parque Natural da Barragem de Hac Sa
Hac Sa Reservoir Naturaf Park —

S
SN LS A

((D Museu Natural e Agrario

Museum of Nature & Agricuiture.

RPIARRIHEEFIZIREND
~ Pavilho do Panda Gigante de M:
Pavilhéo de Animais Raros

' % »,
b % Wk Bk
oV LS N

= the Goddess A-Ma
b2 IBESEA . EEIEAR BAIA DE HAC SA
ik T i s oo o HAC SA BAY Route Map of Macao LRT
- o » -
< )% EE = ) )
LAICHIVUN ¥ £ 4 B B Bty
§ Hac Sa Summer Camp Area = o MACIORRMNSIA
Q‘o ik
Zona de BBQ
H. Qg@?‘ g BBQArea
- ALTO DE COLOA Q E.
BETE & e,

==L Vilade Coloane
n Hac Sa Beach

Coloane Village

|
IR ’ .
Ponte-cais de Coloane m -
(oloane Pier ar r
CNE Y SEESEE, S 0
o arqo Presidente AR Eanes
E PregsidenrA.R.Eanes Square /?70 Es?mfﬁ? E/;:‘ Py
Yot - =y W
E”. yoHorse Riding Schoof Parcue de Hac S i
4 N - Sportsand
S BEEAEEHE < RecreatonPark
S Capelade S. Francisco Xavier (o
& & ChapelofStFandsXavie >
N Ay K ' Y
k @ TE’"II’T““" Hau @3% \.’ g&ﬁ%ﬁrﬁ de CheocVan a3 o
£ + Tin Hau Temple \\\\.% : ﬂ Cheoc Van Barbecue Park ﬁ ﬁ?ﬂ;’%{iﬁ%g
< DE C Trail of Morro de Hac-Sa
EN K g, STRAOM DE CHEQA (V- -
/ / ;Emr»)(lo Ta? Kng Piscinagﬁlg]c(& ﬂube Nar Ei'?ob Q/% ~ \\P\
T~y fam Kong Temple: e =l Praia de CheocVan  Nautical Clu
W Ex Cheoc Van Swimming Poo} Ch:aoc o a
4 .~
ks
fAEN
e e
. = a
S BAIA DE CHEOC VAN e

CHEOC VAN BAY




